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Bitte beachten Sie, dass das Produkt ohne vorliegende Betriebsanleitung in Landessprache nicht
eingesetzt [ in Betrieb gesetzt werden darf. Sollten Sie mit der Lieferung des Produkts keine
Betriebsanleitung in lhrer Landessprache erhalten haben, kontaktieren Sie uns bitte. In Lander der
EU / EFTA senden wir Ihnen diese kostenlos nach. Fir Lander auRerhalb der EU / EFTA erstellen wir
Ihnen gerne ein Angebot fiir eine Betriebsanleitung in Landessprache, falls die Ubersetzung nicht
durch den Handler/Importeur organisiert werden kann.

Please note that the product may not be used / put into operation without these operating
instructions in the national language. If you did not receive operating instructions in your national
language with the delivery of the product, please contact us. In countries of the EU / EFTA we will
send them to you free of charge. For countries outside the EU | EFTA, we will be pleased to provide
you with an offer for an operating manual in the national language if the translation cannot be
organised by the dealer/importer.



Inhalt

—probst

handling equipment

Inhalt
1 EG-Konformitdtserkldarung 3
2 Sicherheit 4
2.1 SICNE NS NINWEISE .. eviiereeeeeeeiteetterteee sttt et e st es et e s saeessatesssess st esssesssseassssssssessssessssessssassssessssassssessneens 4
2.2 BegriffSdefinitioNeN ... ettt 4
2.3 Definition Fachpersonal [ SAchKUNAIZEr ......cuviiiinriiiiniiiiiiiiinicisircsetscsire e ssessessssnes 4
2.4 SicherheitskenNZeIChNUNE ...t 5
2.5 Persdnliche SicherheitsSmalnahmeEn ...ttt 6
2.6 Yl WL T 3 ] =N 6
2.7 UNTQIISCRULZ «evtertieeeeeeeceterieectenst et e sstee st e s st ee st e sesessseesessessstesensessssesossessssesonsessnsessnsessnsassnsessssessssessnesns 6
2.8 Funktions- und SIChEPrifung.....cuciiciiiiiiiiiiiicie e st s st se s ssssnes 6
2.8 =Tl ]S 6
2.8.2 T = 111 7
2.9 SIChErNEit IM BEIIED cueveeeieeeiieeeeeteeerctectec ettt ne st s s snesesne s snesesnesssnesensesssnasnsasssnasonsassnneses 7
2.9.1 AllZEIMEINES ...ttt b bbb bbb b n bbb b n et e s s b ssanes 7
2.9.2 Tragergerate [ HEDEZEUEE .....ououeiiieviieriitcteetettctetete ettt b e 8
2.9.3 Sicherheit im Hydraulikbetrieb ..o 8
3 Allgemeines 9
3.1 BestimmungsgemaRer EiNSAtZ ...ttt sa s ae s san s 9
3.2 UDErSiCht UNA AUFDAU cuceevereiieaciicieiicieteeci ettt aesese et s ss s sesesesasassssassesssasses 11
3.3 Lol a L a el L= == o Y 1
4 Installation 12
4.1 1Y Yol aF= T el a 1<) o Y ] oY= 1 R 12
4.1.1 NOrMFIANSChPIAttE vttt 12
4.1.2 DrehKOpTfe (OPLIONAL) .coucucireiririniiriiniiniitincieiciteetesettset st sestsassestssesesasssstsnsestsssssssonsnesssssnes 12
4.1.3 Einstecktaschen (Optional).....c it 13
4.2 HydraulisCher ANDaU ...ttt sbesane 13
4.21 Installation Tragergerat/HED@ZEUE ..ottt 13
5 Bedienung 15
6 Wartung und Pflege 16
6.1 B L3S 16
6.1.1 IMECRANIK vttt s s sa e ens 16
6.1.2 L Y = 111N 17
6.2 StOrUNESDESEIIGUNE cevovierevretiiitictitccttcctt bbb 18
6.3 R 0 | = U =T o S 18
6.4 PrifungSPTliICht cuceeeeevceeeeeieeee s s aees 19
6.5 Hinweis zum TYPenSChild ....c..coueviiimiiiiiiiciciiiiiccrc e es 20
6.6 Hinweis zur Vermietung/Verleihung von PROBST-GEraten........ceeeveeiruereenrereinictieeteeesseseseseseeesesennes 20
7 Entsorgung | Recycling von Gerdten und Maschinen 20

Anderungen gegeniiber den Angaben und Abbildungen in der Betriebsanleitung sind vorbehalten.

56400002

2/20

DE



EG-Konformitatserklarung

—probst

handling equipment

1 EG-Konformitatserkldrung

Bezeichnung: Hydraulische Betonschutzwandzange
Typ: BSZ-H-5.1
Artikel-Nr.: 56400002

Hersteller: Probst GmbH
Gottlieb-Daimler-StraRe 6
71729 Erdmannhausen, Germany
info@probst-handling.de

www.probst-handling.com

Die vorstehend bezeichnete Maschine entspricht den einschldgigen Vorgaben nachfolgender EU-Richtlinien:

2006/42/EG (Maschinenrichtlinie)

Folgende Normen und technische Spezifikationen wurden herangezogen:
DIN EN ISO 12100

Sicherheit von Maschinen - Allgemeine Gestaltungsleitsatze - Risikobeurteilung und Risikominderung

DIN EN ISO 13857

Sicherheit von Maschinen - Sicherheitsabstdnde gegen das Erreichen von Gefdhrdungsbereichen mit den oberen und
unteren GliedmaRen

Dokumentationsbevollmachtigter:

Name: Jean Holderied
Anschrift: Probst GmbH; Gottlieb-Daimler-StraRe 6; 71729 Erdmannhausen, Germany

Unterschrift, Angaben zum Unterzeichner:

e

Erdmannhausen, 05.04.2022...0¢7. ettt cscrreeee st csssne e eessaeeeen
(Eric Wilhelm, Geschaftsfiihrer)
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2  Sicherheit

2.1 Sicherheitshinweise

Lebensgefahr!
Bezeichnet eine Gefahr. Wenn sie nicht gemieden wird, sind Tod und schwerste Verletzungen die Folge.

Gefahrliche Situation!
Bezeichnet eine gefdhrliche Situation. Wenn sie nicht gemieden wird, kénnen Verletzungen oder
Sachschdden die Folge sein.

Verbot!
Bezeichnet ein Verbot. Wenn es nicht eingehalten wird, sind Tod und schwerste Verletzungen, oder
Sachschaden die Folge.

Wichtige Informationen oder niitzliche Tipps zum Gebrauch.

~0QPb

2.2 Begriffsdefinitionen

Greifbereich: e gibt die minimalen und maximalen Produktabmale des Greifgutes an, welche mit diesem
Gerat greifbar sind.

Greifgut (Greifgiter): e st das Produkt, welches gegriffen bzw. transportiert wird.

Offnungsweite: e setzt sich aus dem Greifbereich und dem Einfahrmals zusammen.
Greifbereich + Einfahrmaf3 = Offnungsbereich

Eintauchtiefe: e entspricht der maximalen Greifh6he von Greifgiitern, bedingt durch die Hohe der
Greifarme des Gerdtes.

Gerat: e ist die Bezeichnung fiir das Greifgerat.

ProduktmaR: e sind die Abmessungen des Greifgutes (z.B. Lange, Breite, Hohe eines Produktes).
Eigengewicht: e st das Leergewicht (ohne Greifgut) des Gerates.

Tragfahigkeit (WLL *): e gibt die hochstzuldssige Belastung des Gerdtes (zum Anheben von Greifgiitern) an.

*= WLL > (englisch:) Working Load Limit

Bodennaher Bereich: e das Greifgut muss unmittelbar nach dem Aufnehmen (z.B. von einer Palette oder von
einem LKW) bis knapp liber den Boden abgesenkt werden (ca. 0,5 m).

Greifgut zum Transportieren nur so hoch wie nétig anheben (Empfehlung ca. 0,5 m tber
Boden).

2.3  Definition Fachpersonal / Sachkundiger

Installations-, Wartungs-, und Reparaturarbeiten an diesem Gerat diirfen nur vom Fachpersonal oder Sachkundigen
durchgefiihrt werden!

fir Mechanik
e fiir Hydraulik

Fachpersonal oder Sachkundige missen fiir die folgenden Bereiche, soweit es fiir dieses
Gerat zutrifft, die notwendigen beruflichen Kenntnisse besitzen:

e  flir Pneumatik
e flr Elektrik

56400002 4 /20 DE
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2.4 Sicherheitskennzeichnung

VERBOTSZEICHEN

Symbol Bedeutung Bestell-Nr. GroRe
29040210 30 mm
Niemals unter schwebende Last treten. Lebensgefahr! 29040209 g 50 mm
29040204 @ 80 mm
29040216 30 mm
Greifglter niemals aulRermittig aufnehmen, stets im Lastschwerpunkt. 29040215 50 mm
29040214 @ 80 mm
WARNZEICHEN
Symbol Bedeutung Bestell-Nr. GroRe
29040221 30 X 30 mm
Quetschgefahr der Hande. 29040220 50 X 50 mm
29040107 80 x 80 mm
GEBOTSZEICHEN
Symbol Bedeutung Bestell-Nr. GroRe
. . . . .. vy 29040665 g 30mm
Jeder Bediener muss die Bedienungsanleitung fiir das Gerdt mit den
. . . 29040666 @50 mm
Sicherheitsvorschriften gelesen und verstanden haben.
29041049 @ 80 mm
OPTIONAL
Einstecktasche und Gabelstaplerzinken mittels Arretierungsschraube 29040223 g 50 mm
und Sicherungskette oder Seil sichern. 29040222 @ 80 mm
Minimaler Arbeitsdruck am Tragergerat: 180 bar 50040820 85 x 30 MM
Maximaler Arbeitsdruck am Tragergerat: 210 bar 904 >%3
56400002 5/20 DE
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2.5 Personliche Sicherheitsmanahmen

e Jeder Bediener muss die Bedienungsanleitung fiir das Gerat mit den Sicherheitsvorschriften gelesen und
verstanden haben.

e Das Gerat und alle tibergeordneten Gerate in/an die das Gerat eingebaut ist, diirfen nur von dafir
beauftragten und qualifizierten Personen betrieben werden.

e Esdiirfen nur Gerdte mit Handgriffen manuell gefiihrt werden.
Ansonsten besteht Verletzungsgefahr der Hinde!

2.6  Schutzausriistung

Die Schutzausriistung besteht gemaR den sicherheitstechnischen e Schutzkleidung

Anforderungen aus:
e  Schutzhandschuhe

e Sicherheitsschuhe

2.7 Unfallschutz

e  Arbeitsbereich fiir unbefugte Personen, insbesondere Kinder, weitraumig absichern.

e Vorsicht bei Gewitter — Gefahr durch Blitzschlag!
Je nach Intensitat des Gewitters gegebenenfalls die Arbeit mit dem Gerate einstellen.

Arbeitsbereich ausreichend beleuchten.

e Vorsicht bei nassen, angefrorenen, vereisten und verschmutzten Baustoffen!
Es besteht die Gefahr des Herausrutschens des Greifgutes. > UNFALLGEFAHR!

> P>

2.8  Funktions- und Sichtpriifung

2.8.1 Mechanik

e Das Gerat muss vor jedem Arbeitseinsatz auf Funktion und Zustand gepriift werden.

e  Wartung, Schmierung und Stérungsbeseitigung diirfen nur bei stillgelegtem Gerat erfolgen!

Bei Mdngeln, die die Sicherheit betreffen, darf das Gerat erst nach einer kompletten
Méngelbeseitigung wieder eingesetzt werden.

Bei jeglichen Rissen, Spalten oder beschadigten Teilen an irgendwelchen Teilen des Gerdtes, muss
sofort jegliche Nutzung des Gerdtes gestoppt werden.

e Die Betriebsanleitung fiir das Gerat muss am Einsatzort jederzeit einsehbar sein.

e Das am Gerdt angebrachte Typenschild darf nicht entfernt werden.

~Bp

e Unlesbare Hinweisschilder (wie Verbots- und Warnzeichen) sind auszutauschen.

56400002 6/20 DE
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2.8.2  Hydraulik

Alle Hydraulikleitungen und Anschliisse vor jedem Arbeitseinsatz auf Dichtigkeit priifen. Defekte Teile in
drucklosem Zustand von Fachpersonal austauschen lassen.

Vor dem Offnen von Hydraulikanschliissen ist das Umfeld griindlich zu reinigen. Bei Arbeiten an der
Hydraulikanlage ist auf Sauberkeit zu achten.

Die Hydraulikanschlussschlduche diirfen keine Scheuerstellen aufweisen und sich bei Hub- und
Senkbewegungen an keinerlei hervorstehenden Kanten einhaken und somit abrei3en.

Der Bediener des Gerates hat selbst dafiir Sorge zu tragen, dass der vorhandene Betriebsdruck, welcher zum
Arbeiten mit dem Gerét erforderlich ist, konstant vorhanden ist.

Nur unter dieser Voraussetzung ist ein sicheres Greifen bzw. Heben und Transportieren der Greifgiiter mit dem
Gerat gewahrleistet.

2.9 Sicherheit im Betrieb

2.9.1  Aligemeines

SOP> OO

56400002

Die Arbeit mit dem Gerat darf nur in bodennahem Bereich erfolgen.
Das Schwenken des Gerdtes liber Personen hinweg ist untersagt.

Der Aufenthalt unter schwebender Last ist verboten. Lebensgefahr!

Das manuelle Fiihren ist nur bei Geraten mit Handgriffen erlaubt.

Widhrend des Betriebes ist der Aufenthalt von Personen im Arbeitsbereich verboten!
Es sei denn es ist unerlasslich, bedingt durch die Art der Gerateanwendung, z.B. durch manuelles Fiihren
des Gerates (an Handgriffen).

Ruckartiges Anheben oder Absenken des Gerates mit und ohne Last ist verboten, sowie das schnelle
Fahren mit dem Tragergerdt/ Hebezeug Giber unebenes Geldnde!

Generell darf mit angehobener Last mit dem Tragergerat/Hebezeug (z.B. Bagger) nur mit
Schrittgeschwindigkeit gefahren werden - unnétige Erschiitterungen sind zu vermeiden.

Gefahr: Last kénnte herabfallen oder Lastaufnahmemittel beschadigt werden!

Die Glter niemals auRermittig aufnehmen (stets im
Lastschwerpunkt), ansonsten Kippgefahr.

Das Gerat darf nicht ge6ffnet werden, wenn der
Offnungsweg durch einen Widerstand blockiert ist.

Die Tragfahigkeit und Nennweiten des Gerédtes diirfen
nicht Gberschritten werden.

Der Bediener darf den Steuerplatz nicht verlassen,
solange das Gerat mit Ladung belastet ist und muss die
Ladung immer im Blick haben.

Festsitzende Lasten nicht mit dem Gerat losreif3en.

Lasten niemals schrag ziehen oder schleifen. Ansonsten
koénnten dadurch Teile des Gerdtes beschddigt werden No
(siehe Abb. A ).

Abb. A

7120 DE
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2.9.2  Trégergerdte | Hebezeuge

e Das eingesetzte Tragergerdt / Hebezeug (z.B. Bagger) muss sich in betriebssicherem Zustand befinden.
e Nur beauftragte und qualifizierte Personen diirfen das Tragergerdt / Hebezeug bedienen.

e Der Bediener des Tragergerdtes [ Hebezeuges muss die gesetzlich vorgeschriebenen Qualifikationen
erfiillen.

Die maximal erlaubte Traglast des Tragergerdtes | Hebezeuges und der Anschlagmittel darf unter keinen
Umstéanden liberschritten werden!
2.9.3  Sicherheit im Hydraulikbetrieb

Die optimale Halte- bzw. Spannkraft ist nur dann gewahrleistet, wenn der Steuerhebel des Tragergerdtes
nach dem SchlieBen des Gerates (Greifvorgang des Greifgutes) noch zwei Sekunden in SchlieBstellung
belassen wird. AnschlieBend muss der Steuerhebel wieder in Nullstellung zurtickgefiihrt werden.

Die Plombe fiir die Maximal-(Hydraulik-) Druckeinstellung niemals ohne Riicksprache mit dem Hersteller
entfernen!

56400002 8/20 DE
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3  Allgemeines

3.1  Bestimmungsgemafler Einsatz

Die Betonschutzwandzange (BSZ-H-5.1) ist ausschlieRlich geeignet zum Greifen und Transportieren von
Betonschutzwandelementen der Profile:

DB 80, DB 80 AS, DB 80 AS-A, DB 80 AS-E, DB 80 AS-F, DB 80 AS-R, DB 80 E, DB 80 F, DB 100, DB 100 AS-R, DB 100 SDB100S
Das Gerat wird in Verbindung mit einem beliebigen Tragergerat wie Bagger oder LKW-Ladekran eingesetzt.

Da beim Greifen von stark konischen Teilen Abrutschgefahr besteht, diirfen mit dem Geré&t (BSZ-H-5.1) nur leicht konische
Greifgliter (Betonschutzwandelemente) gegriffen werden.

Dieses Gerat ist serienmaRig mit folgenden e Flanschplatte zur Montage eines hydraulischem Drehkopfes
Funktionen ausgertistet: e Druckbegrenzungsventil, entsperrbares Riickschlagventil und
Manometer

e Hydraulikspeicher zum begrenzten Nachfassen des Greifers

Da beim Greifen von stark konischen Greifgiitern

(>6° Schrédge) Abgleitgefahr besteht, diirfen mit 6° 6°
dem Gerat (BSZ-H) nur leicht konische (bis 1 =
maximal 6° Schrage) Greifgliter
(Betonschutzwand-elemente) gegriffen werden 6° 6°
(Abb. 1u.2). . -

=

Abb. 1 (Greifbereich der Gummigreifbacken) Abb.2 Abb.3

Das Greifen und Transportieren von Greifgltern
wie ,,Ubergangselementen“ oder ,, Anfangs- und
Endelementen‘ und dergleichen ist mit diesem
Gerat (BSZ-H) nicht erlaubt!

Bedingt durch die Bauform dieser Greifglter ist
ein sicheres, mittiges Greifen im
Lastschwerpunkt nicht méglich. q

Ubergangselement Anfangs- und Endelement

56400002 9/20 DE
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e Das Gerat darf nur fiir den in der Bedienungsanleitung beschriebenen bestimmungsgemafien Einsatz,
unter Einhaltung der glltigen Sicherheitsvorschriften und unter Einhaltung der dementsprechenden
gesetzlichen Bestimmungen und den der Konformitatserklarung verwendet werden.

Jeder anderweitige Einsatz gilt als nicht bestimmungsgemaR und ist verboten!

e Die am Einsatzort giiltigen gesetzlichen Sicherheits- und Unfallvorschriften missen zusatzlich
eingehalten werden.

Der Anwender muss sich vor jedem Einsatz vergewissern, dass:
e das Gerat fiir den vorgesehenen Einsatz geeignet ist

e sichim ordnungsgemafRen Zustand befindet

e die zu hebenden Lasten fiir das Heben geeignet sind

In Zweifelsfallen setzen Sie sich vor der Inbetriebnahme mit dem Hersteller in Verbindung.

ACHTUNG: Das Arbeiten mit diesem Gerat darf nur in bodennahem Bereich erfolgen (= Kapitel
yySicherheit im Betrieb*)!

NICHT ERLAUBTE TATIGKEITEN:

op B O

Eigenmachtige Umbauten am Gerdt oder der Einsatz von eventuell selbstgebauten Zusatzvorrichtungen
gefdhrden Leib und Leben und sind deshalb grundsatzlich verboten!

Tragfahigkeiten (WLL) des Gerétes diirfen nicht liberschritten und Nennweiten/Greifbereiche diirfen nicht
iberschritten bzw. unterschritten werden.

Alle nicht bestimmungsgemafen Transporte mit dem Gerat sind strengstens untersagt:

e Transportieren von Menschen und Tieren

e  Greifen und Transportieren von Baustoffpaketen, Gegenstanden und Materialien, die nicht in dieser
Betriebsanleitung beschrieben sind

¢ Anhdngen von Lasten mit Seilen, Ketten 0.d. an dem Gerdt, auRer an den dafiir vorgesehenen
Einhdngedsen/-bolzen.

e  Greifen von Greifgiitern mit Verpackungsfolie - Abgleitgefahr!

e Greifen von Greifglitern mit Reibbeiwert mindernder Oberflache (z.B. abmehlende, behandelte,
verschmutzte, angefrorene, beschichtete, lackierte Oberflachen), da dies zur Verminderung des
Reibwertes zwischen Greifbacken und Greifgut fiihrt > Abgleitgefahr!

Abhilfe: Bei Verschmutzung jeglicher Art ist zwingend eine Reinigung der Greifbacken und Oberflache
der Produkte im Bereich der Greifbacken vor jedem Greifvorgang erforderlich!

e das Greifen von Greifgiitern, welche sich durch die Klemmkraft des Greifgerdtes verformen oder
brechen kénnen!

e das Greifen von Greifgiitern, welche sichtbare Beschadigungen aufweisen oder durch ihr Eigengewicht
brechen kénnen.

56400002 10 /20 DE
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3.2 Ubersicht und Aufbau

=N

Flanschplatte fiir hydraulischen Drehkopf
Schutzblech

Hydraulikzylinder

oW

Profilgummileisten

3.3 Technische Daten

Typ | Greifbereich ‘ Tragfahigkeit | Backenlinge | Eintauchtiefe ‘ Eigengewicht
BSZ-H-5.1 | 200 - 270 mm ‘ 5.100 kg | 1.000 mMm | 300 mm ‘ 400 kg
56400002
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4 Installation

4.1 Mechanischer Anbau

Nur Original-Probst-Zubehor verwenden, im Zweifelsfall Riicksprache mit dem Hersteller halten.

Die Tragfahigkeit des Tragergerdtes/Hebezeuges darf durch die Last des Gerdtes, der optionalen
Anbaugerate (Drehmotor, Einstecktasche, Kranausleger etc.) und die zusatzliche Last der Greifgiter nicht
tiberschritten werden!

Greifgerdte missen immer kardanisch aufgehangt werden, so dass sie in jeder Position frei auspendeln
kénnen.

Auf keinen Fall diirfen die Greifgerdte auf starre Weise mit dem Hebezeug/Tragergerdt verbunden werden!

Es kann in kurzer Zeit zum Bruch der Aufhdngung fiihren. Tod, schwerste Verletzungen und Sachschaden
kénnen die Folge sein!

%

Bei Verwendung des Gerédtes an optionalen Anbaugerdten (wie Einstecktasche, Kranausleger etc.) ist es
aufgrund der méglichst niedrigen Bauweise des Gesamtgerates (zur Vermeidung von Hubhdhenverlust)
nicht auszuschliel3en, dass bei pendelnder Aufhdngung des Gerdtes und ungiinstiger Positionierung bei
Fahrbewegungen des Tragergeradtes, das Gerat mit angrenzenden Bauteilen zusammenstofRen kann. Dies ist
durch geeignete Positionierung des Gerates und angepasster Fahrweise méglichst zu vermeiden. Daraus
resultierende Schdaden werden nicht im Rahmen der Gewahrleistung reguliert.

4.1.1 Normflanschplatte

Das Gerat wird mittels einer Normflanschplatte oder einer nach Kundenwunsch ausgefiihrten Flanschplatte
an das Tragergerdt angebaut.

Bei der mechanischen Installation des Gerates ist darauf zu achten, dass alle 6rtlich geltenden
Sicherheitsvorschriften eingehalten werden.

Beim Anbau des Gerdtes an einen Gabelstapler muss die Platte mit Transportring von der Flanschplatte
abgeschraubt werden. Je nach Einsatzfall, kann auf die Flanschplatte ein Drehkopf/Drehmotor befestigt
werden. Dieser wird entweder an einer Einstecktasche oder an einem Kranausleger befestigt.

4.1.2  Drehkopfe (optional)

Beim Einsatz von Drehkdpfen muss zwingend eine Freilaufdrossel verbaut sein.
Damit ein stoRartiges Beschleunigen und Stoppen der Drehbewegungen ausgeschlossen wird, da diese
sonst das Gerdt innerhalb kurzer Zeit beschadigen kénnen.

56400002 12/20 DE
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4..3  Einstecktaschen (optional)

Um eine Verbindung zwischen dem Gabelstapler und der Einstecktasche herzustellen, fahrt man mit den
Gabelstapler-Zinken in die Einstecktaschen hinein.

Danach arretiert man diese entweder mittels der Arretierungsschrauben, welche durch eine vorzusehende
Bohrung in den Zinken gesteckt wird, oder mittels einer Kette oder eines Seils, das durch die Ose an den
Einstecktaschen und um den Gabeltrdger gelegt werden muss.

Diese Verbindung muss hergestellt werden, da sonst die Einstecktasche beim Staplerbetrieb von den
Gabelstapler-Zinken rutschen kann. UNFALLGEFAHR!

>

1 Stapler-Zinke

2 Arretierungsschraube

3  Einstecktasche -]

4  Seil oder Kette 2

4.2 Hydraulischer Anbau

4.2.1  Installation Tragergerdt/Hebezeug

e Die Hydraulikinstallation wird entsprechend dem beigefiigten Hydraulikschaltplan durchgefiihrt.

e Der Anschluss an das Tragergerat/Hebezeug darf nur von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden.

e Beim Anschluss ist darauf zu achten, dass die Verbindungsstellen frei von Schmutz sind und die
Schlduche weder Scheuer- noch Knickstellen aufweisen und sich bei den Hub- und Senkbewegungen des
Gerates nicht an hervorstehenden Kanten einhaken kénnen.

P min 180 bar
e P nax 210 bar

o
N
(o]
o
<
o
D
N
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5 Bedienung

e Das Gerat wird mit dem Tragergerat (wie Bagger oder LKW-Ladekran) verbunden.

e Die Greifbacken vor jedem Arbeitsgang reinigen und auf Verschleif$ priifen.

Stark verschmutzte Greifgiiter an den Angriffsflichen der Gummigreifbacken unbedingt vor dem
Greifvorgang reinigen!

e Das Gerat wird mittig auf das Greifgut (Betonschutzwand) positioniert. Dabei muss darauf geachtet werden, dass
die Gummiauflagen gleichmdRig am Greifgut aufliegen (siehe Bild A).

e Das Gerat mit dem Tragergerat vorsichtig anheben, so dass sich die Zangen des Gerates schlief3en.

e Eine gleichmafige Lastverteilung, so wie eine optimale Haltekraft der Greifbacken sind unerldssliche
Voraussetzungen fir ein sicheres Arbeiten mit dem Gerat und missen tberprift werden.

e Das Greifgut kann nun vorsichtig zum Bestimmungsort transportiert und abgesetzt werden.

6] d [@ |

Gummiauflage

Gummiauflage

Bild A
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6 Wartung und Pflege

6.1  Wartung

Um eine einwandfreie Funktion, Betriebssicherheit und Lebensdauer des Gerates zu gewahrleisten, sind die
in der Tabelle aufgefiihrten Wartungsarbeiten nach Ablauf der angegebenen Fristen durchzufiihren.

Es diirfen nur Original-Ersatzteile verwendet werden, ansonsten erlischt die Gewahrleistung.

Alle Arbeiten diirfen nur im drucklosen, stromlosen und beim stillgelegten Zustand des Gerates erfolgen!
Bei allen Arbeiten muss sichergestellt sein, dass sich das Gerat nicht unbeabsichtigt schlieRen kann.
Verletzungsgefahr!

6.1.1 Mechanik

WARTUNGSFRIST Auszufiihrende Arbeiten

Erstinspektion nach e Sadmtliche Befestigungsschrauben kontrollieren bzw. nachziehen

25 Betriebsstunden (darf nur von einem Sachkundigen durchgefiihrt werden).

Alle 50 Betriebsstunden e Samtliche Befestigungsschrauben nachziehen (achten Sie darauf, dass die

Schrauben gemaR den giiltigen Anzugsdrehmomenten der zugehérigen
Festigkeitsklassen nachgezogen werden).

e Samtliche vorhandene Sicherungselemente (wie Klappsplinte) auf einwandfreie
Funktion priifen und defekte Sicherungselemente ersetzen. 2> 1)

e Alle Gelenke, Fiihrungen, Bolzen und Zahnrader, Ketten auf einwandfreie Funktion
prifen, bei Bedarf nachstellen oder ersetzen.

e Greifbacken (sofern vorhanden) auf Verschleif§ priifen und reinigen, bei Bedarf
ersetzen.

e Alle vorhandenen Gleitfiihrungen, Zahnstangen, Gelenke von beweglichen
Bauteilen oder Maschinenbaukomponenten sind zur Reduzierung von Verschleil}
und fiir optimale Bewegungsabldufe einzufetten/ zu schmieren (empfohlenes
Schmierfett: Mobilgrease HXP 462).

e Alle Schmiernippel (sofern vorhanden) mit Fettpresse schmieren.

Mindestens 1x pro Jahr e Kontrolle aller Aufhdngungsteile, sowie Bolzen und Laschen. Priifung auf Risse,
(bei harten Einsatzbedingungen Verschleil3, Korrosion und Funktionssicherheit durch einen Sachkundigen.

1) /W
TN X @
OK NO
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6.1.2 Hydraulik

WARTUNGSFRIST

Erstinspektion nach
25 Betriebsstunden

Auszufithrende Arbeiten

Samtliche Hydraulikverschraubungen kontrollieren bzw. nachziehen
(darf nur von einem Sachkundigen durchgefiihrt werden).

Erstinspektion nach
50 Betriebsstunden

Hydraulikflissigkeit austauschen (empfohlenes Hydraulikdl: HLP 46 nach DIN 51524 -
51535).
Samtliche vorhandene Hydraulikélfilter austauschen.

Alle 50 Betriebsstunden

56400002

Samtliche Hydraulikanschliisse nachziehen
Uberpriifung der Hydraulikanlage auf Dichtigkeit
Hydraulikolfilter prifen, bei Bedarf reinigen (sofern vorhanden)

Hydraulikfltssigkeit priifen und (entsprechend Herstellerangaben) austauschen
(empfohlenes Hydraulik6l: HLP 46 nach DIN 51524 - 51535).

Uberpriifung der Hydraulikschlduche auf Knick- und Scheuerstellen.
Beschadigte Hydraulikschlduche miissen ersetzt werden
(generell wird empfohlen, Hydraulikschlduche alle 6 Jahre auszutauschen).

Es diirfen nur die vorgeschriebenen Olsorten verwendet werden!

17 /20 DE
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6.2  Storungsbeseitigung

STORUNG

URSACHE

BEHEBUNG

Die Klemmkraft ist nicht
ausreichend, die Last rutscht ab.

(optional)

Die Greifbacken sind abgenutzt

Greifbacken erneuern

(optional)

Traglast ist groRer als zuldssig

Traglast reduzieren

Offnungsweiten-Einstellung
(optional)

Es ist die falsche Offnungsweite
eingestellt

Offnungsweite entsprechend der zu
transportierenden Giiter einstellen.

Pneumatik / Hydraulik
(optional)

Betriebsdruck ist zu klein

Betriebsdruck priifen und entsprechend
den techn. Daten einstellen

Elektrik (optional)

Elektromotor ist defekt

Elektromotor priifen

Material-Eigenschaften

Die Materialoberflache ist verschmutzt
oder der Baustoff ist nicht fiir diese Gerat
geeignet [ zuldssig.

Materialoberflache priifen oder
Ricksprache mit Hersteller, ob Baustoff
fir diese Gerat zuldssig ist.

Die Klemmkraft der Greifarme lasst
nach

Pneumatik / Hydraulik
(optional)

Das System ist undicht

Anschliisse, Verschraubungen, Leitungen
und Schlduche priifen

Die Zylinder halten den Druck nicht

Dichtsatze der Zylinder tiberpriifen

Die Ventile haben eine Stérung

Ventile priifen

Fehlende oder unzureichende
Schmierung an beweglichen Bauteilen
wie Gleitlagerungen, Zahnstangen, und
dergleichen.

Bauteile entsprechend schmieren /
einfetten (siehe Kapitel ,,Wartung*)

Das Gerat hangt schief

Die Zange ist einseitig belastet

Last symmetrische verteilen

Offnungsweiten-Einstellung
(optional)

Die Offnungsweite ist nicht symmetrisch
eingestellt

Einstellung der Offnungsweite priifen
und korrigieren.

Greifarme arbeiten nicht synchron

Zahnstangenausgleich
(optional)

Zahnstangenausgleich defekt

Zahnstangenausgleich priifen und
reparieren

Pneumatik / Hydraulik
(optional)

6.3

Reparaturen

56400002

Mengenteiler defekt

18 /20

Mengenteiler priifen und reparieren

e Reparaturen am Gerédt diirfen nur von Personen durchgefiihrt werden, die die dafiir notwendigen
Kenntnisse und Fahigkeiten besitzen.

e Vor der Wiederinbetriebnahme muss eine auRerordentliche Priifung durch einen Sachverstandigen
durchgefiihrt werden.

DE
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6.4 Priifungspflicht

e Der Unternehmer hat dafiir zu sorgen, dass das Gerdt mindestens jahrlich durch einen Sachkundigen
gepriift und festgestellte Mangel sofort beseitigt werden (= DGUV Regel 100-500).

e Die dementsprechenden gesetzlichen Bestimmungen u. die der Konformitatserklarung sind zu
beachten!

e Die Durchfiihrung der Sachkundigenpriifung kann auch durch den Hersteller Probst GmbH erfolgen.
Kontaktieren Sie uns unter: service@probst-handling.de

e  Wir empfehlen, nach durchgefiihrter Priifung und Mangelbeseitigung des Gerates die Priifplakette
»,Sachkundigenpriifung [ Expert inspection® gut sichtbar anzubringen (Bestell-Nr.: 2904.0056+Tiiv-

Sachkundigenpriifung|s

2
g

29041

Expert inspection

Néchste Priifung
Next inspection

Bei Bedarf friiher
If required earlier

Aufkleber mit Jahreszahl). = erFbDSt
Die Sachkundigenpriifung ist unbedingt zu dokumentieren!
Gerat Jahr Datum Sachkundiger Firma
DE
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6.5

6.6

Hinweis zum Typenschild

e Gerdtetyp, Geratenummer und Baujahr sind wichtige Angaben zur Identifikation des Gerétes. Sie sind
bei Ersatzteilbestellungen, Gewdhrleistungsanspriichen und sonstigen Anfragen zum Gerét stets mit
anzugeben.

e Die maximale Tragfahigkeit (WLL) gibt an, fiir welche maximale Belastung das Gerdt ausgelegt ist.
Die maximale Tragfahigkeit (WLL) darf nicht Gberschritten werden.

e Dasim Typenschild bezeichnete Eigengewicht ist bei der Verwendung am Hebezeug/Tragergerat
(z.B. Kran, Kettenzug, Gabelstapler, Bagger...) mit zu berlicksichtigen.

XX-200000KK
Artikel-Nr./
Arfce-No: 12345678 22 Pl'ObSt
rien-Nr./ handling equipment
Serial-No. 12345678-00-001 Probst GmbH 20356
lieb-Daimler-Sir. &

Bavjahr/Year of 2

Eigengawich/Dead Weigh:: 0,000 kg 71729 Erdmonthausen - LJIC
Tragfahigkeit /WL 0.00kg 17455 74s.3300-0 CA
st-handling.com

www.prob
LTRSS
Madein
4l

Beispiel: 5497905832820 Germony

Hinweis zur Vermietung/Verleihung von PROBST-Gerdten

Bei jeder Verleihung/Vermietung von PROBST-Gerdten muss unbedingt die dazu gehérige Original-
Betriebsanleitung mitgeliefert werden (bei Abweichung der Sprache des jeweiligen Benutzerlandes, ist
zuséatzlich die jeweilige Ubersetzung der Original-Betriebsanleitung mit zuliefern)!

7  Entsorgung [ Recycling von Gerdten und Maschinen

"N
T4

56400002

Das Produkt darf nur von qualifiziertem Fachpersonal aufler Betrieb genommen und zur Entsorgung / zum
Recyclen vorbereitet werden. Entsprechend vorhandene Einzelkomponenten (wie Metalle, Kunststoffe,
Flissigkeiten, Batterien/Akkus etc.) miissen gemaf den national / Ianderspezifisch geltenden Gesetzen und
Entsorgungsvorschriften entsorgt /recycelt werden!

Das Produkt darf nicht im Hausmiill entsorgt werden!

20/20 DE
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Garantieanspruch fiir dieses Gerat besteht nur bei Durchfiihrung der vorgeschriebenen Wartungsarbeiten
(durch eine autorisierte Fachwerkstatt)! Nach jeder erfolgten Durchfiihrung eines Wartungsintervalls muss

unverziiglich dieser Wartungsnachweis (mit Unterschrift u. Stempel) an uns ibermittelt werden 1).
1) per E-Mail an: service@probst-handling.de [ per Fax oder Post

Betreiber:  _____
Geratetyp: __ Artikel-NF..
Gerdte-Nr.. Baujahr: L

Wartungsarbeiten nach 25 Betriebsstunden

Datum: Art der Wartung: Wartung durch Firma:
Stempel
o

Wartungsarbeiten alle 50 Betriebsstunden

Datum: Art der Wartung: Wartung durch Firma:
Stempel
Name Unterschrift
Stempel
Name Unterschrift
Stempel
Name Unterschrift

Wartungsarbeiten 1x jahrlich

Datum: Art der Wartung: Wartung durch Firma:
Stempel
e Unterschnft
Stempel
P Unterschnft
DE
Probst GmbH Telefon +49 7144 3309-0 www.probst-handling.com
Gottlieb-Daimler-Strafle 6 Fax +49 7144 3309-50 info@probst-handling.de

71729 Erdmannhausen, Germany
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Tragfahigkeit / Working Load Limit WLL:
5.100 kg / 11.240 Ibs

Eigengewicht / Dead Weight:
~391 kg/ ~ 865 Ibs

Product Name:
Hydraulic Concrete Highway Divider Clamp

— p ro b St © all rights reserved conform to ISO 16016
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_ 0 Datum Name Benennung
- Lk $173 Erst|244.2014 | P.Hafenbrak Hydr. Betonschutzwandzange BSZ-H-5.1
— — Gepr.| 7.8.2014 | P.Hafenbrak

geeignet fiir Profile der Fa. DeltaBloc

Artikelnummer/Zeichnungsnummer Blatt
1
D56400002
von 1
Zust| Urspr. 56400001 Ers. f. |Ers. .

7 6 5 4 | 3 2 | 1




46400016
siehe separate Liste 20000006
see separate list 46400026

33701066

20000126

20400002

46400015

20190015

siehe Hydraulikschaltplan
see circuit diagramm

20000046

S

siehe Hydraulikschaltplan
see circuit diagramm

/M
e

@ 20000126

20530023

siehe Hydraulikschaltplan
see circuit diagramm

siehe Hydraulikschaltplan
see circuit diagramm
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the better solution

Bei Anderungen Riicksprache TB !

Gewicht:
389,3 kg

Schutzvermerk nach DIN 34 beachten!
Nachdruck nur mit unserer Genehmigung!

Datum Name

Erst. [24.4.2014 |P.Hafenbrak

Gepr.| 25.2.2015 |P.Hafenbrak

Benennung

Hydr. Betonschutzwandzange BSZ-H-5.1

geeignet fiir Profile der Fa. DeltaBloc

WA: Artikelnummer/Zeichnungsnummer Blatt
1
Kunde: E56400002
von 1
Zust. | Urspr. 56400001 Ers. f. Ers. d.




/ 6 5 4 2 1
30310217
32310006
20530023 30310217
32310006
] 20530023
21460005 32310006
32310006

20100016

%
N

20040058

46400017

20040058

21460005

20100016

36370056
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Datum Name Benennun g
Erst.|24.4.2014 |P.Hafenbrak Seitenteil zu BSZ-H-5.1
Gepr.| 20.5.2014 | P.Hafenbrak
- komplett -
Artikelnummer, /Zeichnungsnummer Blatt
1
E46400016
von 1
Zust| Urspr. 46400012 Ers. f. |Ers. .

2 | ]
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